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Suomeksi

Tarkeaa
TURVALLISUUSTIEDOT

Tassa kasikirjassa selostetaan asennus- ja huoltotoimen-
piteita, jotka tulisi teettéa ammattilaisella.

Kasikirja tulee jattaa asiakkaalle.

Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset ja henkilot, joiden fyysiset, aistivarai-
set tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai
joilla el ole riittavasti kokemusta tai tietoa,
jos heille on opastettu tai kerrottu laitteen
turvallinen kaytto ja he ymmartavat laitteen
kayttoon liittyvat vaaratekijat. Ala anna
lasten leikkia laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta valvomatta.

Pidatamme oikeudet rakennemuutoksiin.
ONIBE 2020.

SYMBOLIT

A

HUOM!

Tama symboli merkitsee ihmista tai konetta
uhkaavaa vaaraa.

MUISTA!

Tama symboli osoittaa tarkean tiedon, joka pi-
taa ottaa huomioon laitteistoa asennettaessa
tai huollettaessa.

S

MERKINTA

CE CE-merkinta on pakollinen useimmille EU:n alu-
eella myytaville tuotteille valmistusajankohdasta
rippumatta.

IP24 Sahkoteknisten laitteiden koteloinnin luokittelu.

YLEISTA
SARJANUMERO

Sarjanumero on etuluukun oikeassa alakulmassa.

MUISTA!

[Imoita aina tuotteen sarjanumero vikailmoitusta
tehtaessa.

KIERRATYS
Anna tuotteen asentaneen asentajan tai jatease-
man huolehtia pakkauksen havittamisesta.
Kun tuote poistetaan kaytosta, sita ei saa havit-
taa tavallisen talousjatteen mukana. Se tulee

toimittaa jateasemalle tai jalleenmyyijalle, joka
tarjoaa tamantyyppisen palvelun.

Tuotteen asianmukaisen havittamisen laiminlydnti aiheut-
taa kayttajalle voimassa olevan lainsaadannon mukaiset
hallinnolliset seuraamukset.
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ASENNUSTEN TARKASTUS

Lammitysjarjestelma on tarkastettava ennen kayttoonottoa voimassa olevien maaraysten mukaan. Tarkastuksen
saa tehda vain tehtavaan pateva henkilo.

Kuvaus Huomautus Allekirjoi- | Paivays
tus

Kayttovesi (sivu 9)

Sulkuventtiilit

Sekoitusventtiili

Kylma vesi (sivu 9)

Sulkuventtiilit

Takaiskuventtiili

Varoventtiili

Sahko (sivu 9)

Kytketty syotto
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Kayttajalle
HUOLTO
VAROVENTTIILI

Varoventtiili paastaa joskus vetta, kun lamminta vetta
on laskettu. Tama johtuu siita, etta varaajaan taytetty
kylma vesi laajenee lammetessaan, jolloin varaajan sisai-
nen paine kasvaa ja varoventtiili aukeaa.

Varoventtiili pitaa tarkastaa saannollisesti tukkeutumisen
estamiseksi (noin 4 kertaa vuodessa).

Tee tarkastus seuraavasti:

1. Avaa venttiili kiertamalla saatopyoraa varovasti vas-
tapaivaan.

2. Tarkasta, etta venttiilin lapi virtaa vetta.

3. Sulje venttiili vapauttamalla se. Ellei se sulkeudu

automaattisesti vapautettaessa, kierra sita hieman
vastapaivaan.

Ellei nain kay, varoventtiili on viallinen ja se pitaa vaihtaa.
TYHJENNYS

1. Katkaise lamminvesivaraajan jannitteensyotto.
2. Sulje sulkuventtiili (QM35) (kierrata vastapaivaan).

3. Avaa sekoitusventtiili (FQ1) kokonaan (kierra vastapai-
vaan).

4. Avaa varoventtiili (FL1) (kierra hitaasti vastapaivaan,
kunnes se jaa ylaasentoon).

HUOM!

Vesi tyhjennetaan varoventtiilin ylivuotoputken
kautta. Varo vesiroiskeita. Palovammavaara.

5. Paasta jarjestelmaan ilmaa avaamalla lamminvesihana.
Jos tama ei riita, avaa sekoitusventtiilin putkiliitos (mer-
kitty VV).

Compact R 300:n nopeampaa tyhjennysta varten: Avaa
ilmausruuvia (QMb) muutama kierros. Ruuvin vieresta
saattaa valua hieman vetta.

TOIMENPITEET KAYTTOHAIRIOIDEN
YHTEYDESSA

HUOM!

Sahkoasennukset ja mahdolliset huollot saa
tehda vain valtuutetun sahkoasentajan valvon-
nassa ja voimassa olevien sahkoturvallisuus-
maaraysten mukaisesti.

Ellei vesilampene, tarkasta sahkokeskuksen varokkeet.
Ellei varokkeita ole lauennut, syyna voi olla se, etta
lampotilanrajoitin on lauennut lamminvesivaraajaan tul-
leen vian vuoksi. Kun vika on korjattu, rajoitin voidaan
palauttaa.

HUOLTO

Jos laitteisto kaipaa huoltoa, ota yhteys asentajaan.
Valmistenumero (PF3) (14 numeroinen) ja asennuspaiva
pitaa aina mainita kaikissa yhteydenotoissa.

Vain NIBE:n toimittamia varaosia saa kayttaa.
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Asentajalle

YLEISTA

Compact R 300:n paineastia on valmistettu ruostumat-
tomasta teraksesta.

Paineastia on suunniteltu ja valmistettu 10 baarin varo-
kepaineelle.

Vesisailio on lampoeristetty tehokkaasti EPS:lla (ympa-
ristoystavallinen solumuovi).

Ulkokotelo on jauhemaalattua teraspeltia ja takalevy
galvanoitua teraspeltia.

Sahkovastus on asennettu laipalla @ 80 mm asennusauk-
koon, mika helpottaa sen irrotusta seka mahdollistaa
sailion sisapuolen tarkastuksen ja puhdistuksen.

Taydellinen valmiiksi tehtaassa asennettu venttiilivarus-
tus: sekoitusventtiili, takaiskuventtiili, alipaineventtiili
(vain CU), varo-/laskuventtiili seka sulkuventtiili.

KULJETUS

Compact R 300 on kuljetettava ja sitad on sailytettava
pystyasennossa ja kuivassa. Sisaankuljetusta varten
Compact R 300 voidaan kuitenkin kallistaa varovasti se-
lalleen.
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ASENNUS

Lamminvesivaraajan saa asentaa vain pystyasentoon.

Aseta Compact R 300 vakaalle alustalle, joka kestaa sen
painon, mieluiten betonilattialle tai -jalustalle. Saada laite
vaakasuoraan ja vakaaseen asentoon saatojaloilla.

20-55 mmI
(=3
N—r

Compact R 300:n asennustilan on oltava lammitetty ja
siina on oltava lattiakaivo.

LUUKKUJEN IRROTUS
ETULUUKKU

Veda luukku suoraan ulos.

SIVUPELLIT

Sivupeltien alaosa voidaan irrottaa asennustyon ajaksi.
Tama helpottaa kasiksi paasya sivuilta. Sivupellit voidaan
asentaa takaisin myos ahtaissa tiloissa.




KOMPONENTTIEN SIJAINTI
COMPACT R 300

Putkiliitannat

XL3 Kylmavesiliitanta puserrusliitin
@22 mm

XL4 Kayttovesiliitanta puserrusliitin
@22 mm

XL48 Varoventtiililitanta puserrusliitin
@15 mm

LVI-komponentit

FL1 Varoventtiili/tyhjennysventtiili
FQ1 Sekoitusventtiili
QMb [Imausruuvi

QM35  Sulkuventtiili, kylmavesi'

TEi nay kuvassa

FQ10

(Qm3s) (x3 ) (x4 ) (sr3 ) (Qq4)

Sahkokomponentit

EB1 Sahkovastus

FQ10 Lampatilarajoitin

QQ4 Kytkentatila, lampdtilarajoitin

SF3 Termostaatin saatopyora

Muut

PF1 Tyyppikilpi (jalustassa etuluukun takana)

PF3 Sarjanumerokilpi (jalustassa etuluukun takana)

UL1 Saatojalat

Komponenttikaavion merkinnat standardin IEC 81346-1 ja 81346-2 mukaan.
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PUTKIASENNUS SAHKOASENNUS

YLEISTA

& HUOM!
Putkiasennukset on tehtava voimassa olevien maarays- SEhKS kst i hdollisst huoll
ten mukaisesti. ahkoasennukset ja mahdolliset huollot saa

tehda vain valtuutetun sahkoasentajan valvon-

Lamminvesivaraajan jalka on reilun kokoinen ja mahdol- nassa ja voimassa olevien sahkéturvallisuus-
listaa nain piilotetun putkiasennuksen. Putket voidaan maéraysten mukaisesti.

vetaa suoraan lattiasta tai katon lapi (takalevyn aukon

kautta). Myos jakoputki voidaan asentaa jalustaan. Kytke jannitteen syotto kaikkinapaisen turvakytkimen

Venttilliryhméaéa ei saa kéyttaa ulkoiseen asennukseen,  kautta.
siirtaa ulos"ta| J.ak.z.aa. ?ekqtusven.’.[tnh '(.F.Q1) sac?detf'.aa.n Compact R 300 mukana toimitetaan virtajohto.
haluttuun lampiman kayttoveden lampdtilaan. Lampaotilaa

nostetaan kiertamalla sekoitusventtiilin saatopyoraa HUOM!

vastapaivaan. Saatoalue 40 — 65 °C. Kaytettaessa muo-

viputkea tai hehkutettua kupariputkea pitaa kéyttaa sisé- Lamminvesivaraajan pitaa olla kokonaan taytet-
puolista tukiholkkia. Varoventtiilista johdetaan ylivuoto- ty vedella ennen kuin sahkon voi kytkea paalle.

putki viemariin. Ylivuotoputken pitaa olla saman kokoinen _ o _ _
kuin varoventtiilin liitanta. Ylivuotoputken pitd kaataa ~ 1-vaineasennuksessa lamminvesivaraajan teho on 1 kW

koko matka lattiakaivoon asti vesitaskujen vélttamiseksi, 3 2-vaiheasennuksessa 3 kW. 3-vaiheasennuksessa teho
eikd se saa paasta jaatymaan. Putken paa pitaa jattaa  On 3/6 kW,
nakyville eiké sitd saa asettaa sahkokomponenttien lahei- TERMOSTAATT/

syyteen. : o . . RPN

jad _ i} _ _ Parhaiden kéayttoolosuhteiden varmistamiseksi ja baktee-
V?rmls'ltla, etjtgntgleva vesion puhdlés'fa- Omaa kaivoa rikasvun estamiseksi asetukseksi suositellaan 60 °C.
kaytdettgessa jarjestelmaan on ehka asennettava veden- | 3mpgtila sdadetdan termostaatin saatépyoralla (SF3).
suodatin.

. L o SAHKOKYTKENTAKAAVIO
Jos olet epavarma, ota yhteytta putkiasentajaan tai katso ‘ .
voimassa olevat asetukset. 1-vaihe 1 kW/2-vaihe 3 kW

TAYTTO JA ILMAUS 230V ~ 50Hz 400V 2~ 50Hz
1,0 kW 3,0 kW

Avaa sulkuventtiili (QM35). S = a8 hrE e

1. Varmista, etta varoventtiili (FL1) on suljettu.

2
3. Avaa kuumavesihana.
4

Kun lamminvesihanasta tulevassa vedessa ei ole
enaa ilmakuplia, lamminvesivaraaja on taynna ja ha-

~ ~
\\
1 ~ ~
nan voi sulkea. \I ~ —

—
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3-vaihe 3/6 kW

Vaatii lisavarusteen

400V 3~ 50Hz

2
P2|
P1 |
s

21
3

g
2]
ity

L ]

HUOLTO
HUOLTOTOIMENPITEET

Varoventtiili

Katso varoventtiilin tarkastus luvusta "Tarkastus ja hoito”
sivulla 6.

Tyhjennys

Katso lamminvesivaraajan tyhjennys luvusta "Tarkastus
ja hoito” sivulla 6.

Lampatilarajoittimen palautus

HUOM!

Sahkoasennukset ja mahdolliset huollot saa
tehda vain valtuutetun sahkoasentajan valvon-
nassa ja voimassa olevien sahkoturvallisuus-
maaraysten mukaisesti.

Jos lampotilarajoitin (FQ10) on lauennut, lamminvesiva-
raajan pitaa antaa jaahtya vahintaan tunnin ajan ennen
kuin sen saa palauttaa.

1. lrrota termostaatin saatopyora (SF3) ja muovikansi
(QQ4).

2. Paina kevyesti lampotilarajoittimen painiketta.

> ‘Ei[/ P
SIS
o

> 2
IS4 4 “
S ’/ﬁ 7
@Q&S; a$ 7
B“Eﬁ‘v‘s\;ﬁ? ¢
LEKL i
\to\l/

1-vaihe/2-vaiheasennus 3-vaiheasennus

Anturien asennus

Termostaatin ja lampdtilanrajoittimen anturien asennus.
Varmista, etta anturit ovat anturiputkien pohjassa.

Rajoitus Termi

1-vaihe/2-vaiheasennus 3-vaihe/asennus
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Tekniset tiedot

620

MITAT
&
\
. L ) o
e — = ~
T o
3
, o
- A 2
g T |
o ©
g o o
[sgl
N
|
1 ].35 Saadettava
20-55
Korkeus Compact R300-1710 mm

* Sivupeltien alaosa voidaan irrottaa asennustyon ajaksi. Tama helpottaa kasiksi paasya sivuilta. Sivupellit voidaan

asentaa takaisin myos ahtaissa tiloissa.

MUISTA!

Putkia ei saa asentaa pisteilla merkitylle alueelle!
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TEKNISET TIEDOT

Malli 300

lImoitettu juoksutusprofiili’ XL

Kayttovesilammityksen hyotysuhdeluokka? D

Tilavuus litraa 269

Nettopaino kg 79

Vaadittu vapaa korkeus mm 1840

Korroosiosuoja Ruostumaton teras

Maksimipaine MPa/bar 1,0/10,0

Kotelointiluokka P24

Jannite 230V ~ 50Hz, 400V 2 ~ 50Hz ja 400V
3 ~50Hz

Vaadittu varoke A 6 1-vaihe | 10 2-vaihe | 10 3-vaihe

Teho kW 14 3 6,05

Lammitysaika lampdtilaan 45 °C 3 h 10,64 3,6 1,85

Lammitysaika lampdtilaan 77 °C 3 h 15,24 5,1 3,35

Lamposisalto 80 °C lampotilassa kW/h 21,8

Vastaava kayttovesimaara 40 °C, kun lampdtila on 80 °C lamminvesi-| litraa 564

varaajassa 3

Aihe asetuksen (EG) mukaan, nro 1907/2006, artikkeli 33 (Reach) Lyijya messinkiosissa

Tuotenumero 084 063

Himoitetun juoksutusprofiilin 3XS — 4XL asteikko.
2Kayttovesilammityksen hyotysuhdeluokan A+ — F.

3Patee tuloveden 10 °C lampdtilalla.
4Ei vakioversio.
5Vaatii lisdvarusteen (6 kW).

ENERGIAMERKINTA

Valmistaja NIBE

Malli ER57-R 300 Fi ER57-R 300 Fi 6kW
lImoitettu laskuprofiili XL XL
Hyotysuhdeluokka kayttoveden l[ammityksessa D D
Kayttovesilammityksen energiatehokkuus, nyp % 37.3 37.3
Vuotuinen kayttovesilammityksen energiankulutus, kWh 4491 4491
AEC

Maara, 40-asteinen kayttovesi, V40 | 395 395
Termostaatin asetus °C 60 60
Paivittdinen sahkonkulutus, Qgee kWh 20,86 20,86
Adnitehotaso Ly dB 15 15
Sovellettavat standardit EN 50440

LISATARVIKKEET

Kaikkia lisavarusteita ei ole saatavana kaikilla markkina-alueilla.

Lisatietoja lisavarusteista ja taydellisen lisavarusteluettelon |oydat osoitteesta nibe.se.

SAHKOVASTUSSARJA COMPACT

6 kW
Tuotenumero 018 288
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Svenska

Viktig information

SAKERHETSINFORMATION

Denna handbok beskriver installations- och servicemo-
ment avsedda att utforas av fackman.

Handboken ska lamnas kvar hos kunden.

Apparaten far anvandas av barn over 8 ar
och av personer med fysisk, sensorisk eller
mental funktionsnedsattning samt av per-
soner som saknar erfarenhet eller kunskap
under forutsattning att de far handledning
eller instruktioner om hur man anvander
apparaten pa ett sakert satt och informeras
sa att de forstar eventuella risker. Barn far
inte leka med apparaten. Lat inte barn
rengora eller underhélla apparaten utan
handledning.

Med forbehall for konstruktionsandringar.
©NIBE 2020.

SYMBOLER
OBS!

Denna symbol betyder fara for manniska eller
maskin.

TANK PA!

Vid denna symbol finns viktig information om
vad du ska téanka pa nar du installerar, servar
eller skoter anlaggningen.

MARKNING

CE CE-market ar obligatoriskt for de flesta produkter
som saljs inom EU, oavsett var de ar tillverkade.

IP24 Klassificering av inkapsling av elektroteknisk ut-
rustning.
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ALLMANT
SERIENUMMER

Serienumret hittar du langst ner till hoger innanfor
frontluckan.

TANK PA!

Uppge alltid produktens serienummer nar du
gor en felanmalan.

ATERVINNING

)i

e BN produkten ar uttjant far den inte slangas

bland vanligt hushallsavfall. Den ska lamnas in
till sarskilda avfallsstationer eller till aterforsaljare som
tillhandahaller denna typ av service.

Lamna avfallshanteringen av emballaget till den
installator som installerade produkten eller till
sarskilda avfallsstationer.

Felaktig avfallshantering av produkten fran anvandarens
sida gor att administrativa pafoljder tillampas i enlighet
med gallande lagstiftning.



INSTALLATIONSKONTROLL

Enligt gallande regler ska varmeanlaggningen underga installationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far endast
utforas av person som har kompetens for uppgiften.

Beskrivning Anmaérkning Signatur | Datum

Varmvatten (sida 18)

Avstangningsventiler

Blandningsventil

Kallvatten (sida 18)

Avstangningsventiler

Backventil

Sakerhetsventil

El (sida 18)

Ansluten matning
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Till anvandaren

TILLSYN OCH SKOTSEL
SAKERHETSVENTIL

Sakerhetsventilen slapper ibland ut lite vatten efter en
varmvattentappning. Detta utslapp orsakas av att det
kalla vattnet som tas in i beredaren expanderar, med
tryckokning som foljd, varvid sakerhetsventilen 6ppnar.

Sakerhetsventilen ska kontrolleras regelbundet (ca fyra
ganger per ar) for att forhindra igensattning.
Gor kontrollen enligt foljande:

1. Oppna ventilen genom att vrida ratten forsiktigt
moturs.

2. Kontrollera att vatten strommar genom ventilen.

3. Stang ventilen genom att slappa den. Om den inte
stangs automatiskt nar du slappt den vrider du den
lite moturs.

Skulle sé& ej ske ar sakerhetsventilen defekt och maste
bytas.

TOMNING

6. Bryt strommen till varmvattenberedaren.
7. Stang avstangningsventilen (QM35) (vrid medurs).

8. Oppna blandningsventillen (FQ1) maximalt (vrid
moturs).

9. Oppna sakerhetsventilen (FL1) (vrids sakta moturs s&
att den blir kvar i upplyft lage).

OBS!

Avtappning sker genom sakerhetsventilens
spillror. Se upp for eventuellt vattenstank.
Skallningsrisk kan foreligga.

10. Ordna lufttillforsel genom att Oppna en varmvatten-
kran. Ar detta inte tillrackligt, lossa rorkoppling markt VV
pé blandningsventilen.

For snabbare tdmning av Compact R 300: Lossa luftskru-
ven (QMb) nagra varv. En liten mangd vatten kan rinna
ut vid skruven.

ATGARDER VID DRIFTSTORNING
OBS!

Elinstallation samt eventuell service ska goras
under dverinseende av behorig elinstallator och
enligt gallande elsakerhetsforeskrifter.

Om vattnet gj blir varmt, kontrollera att sakringarna i el-
centralen ar hela. Om ingen sakring ar trasig kan orsaken
vara att temperaturbegransaren I0st ut pa grund av nagot
fel pd varmvattenberedaren. Nar felet avhjalpts kan
temperaturbegransaren aterstallas.

NIBE COMPACT R 300 | SE

SERVICE

Vid behov av service, kontakta installatoren. Serienum-
mer (PF3) (14 siffror) och installationsdatum ska alltid

uppges.
Endast av NIBE levererade reservdelar far anvandas.
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Till installatoren

ALLMANT
Tryckkarlet i Compact R 300 ar tillverkad av rostfritt stal.

Tryckkarlet ar konstruerat och tillverkat for ett maximalt
avsakringstryck pa 10 bar.

Varmvattenberedaren ar isolerat med EPS (miljovanlig
cellplast), vilket ger god varmeisolering.

Ytterholjet bestar av pulverlackerad stalplat och bak
stycket av galvaniserad stalplat.

Flansad rostfri elpatron, mot @ 80 mm anslutningsdpp-
ning, medger enkel demontering samt mojliggor invandig
inspektion och rengoring av tryckkarlet.

Komplett fabriksmonterad ventilutrustning bestdende
av blandningsventil, backventil, sakerhets-/avtappnings-
ventil och avstangningsventil.

TRANSPORT

Compact R 300 ska transporteras och forvaras stdende
och torrt. Vid inforsling i byggnaden kan Compact R 300
dock forsiktigt laggas pa rygg.

A1

o

UPPSTALLNING

Varmvattenberedaren far endast installeras staende.

Placera Compact R 300 pa ett fast underlag som tal dess
tyngd, helst betonggolv eller betongfundament. Anvand
beredarens justerbara fotter for att fa en vagratt och
stabil uppstallning.

20-55 mm I
N

Utrymmet dar Compact R 300 placeras ska vara frostfritt
och forsett med golvbrunn.

DEMONTERING AV LUCKOR
FRONTLUCKA

Drag luckan rakt ut.

SIDOPLATAR

Sidoplatarnas nedre del kan vara demonterade under
installationsarbetet, detta underlattar dtkomst aven fran
sidorna. Sidoplatarna kan atermonteras aven i tranga
utrymmen.
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KOMPONENTPLACERING
COMPACT R 300

s e S FQ‘IO
PF1
PF3
= = @v3s) (x3) (i) Gz ) (Qqa)
Roranslutningar Elkomponenter
XL3 Anslutning, kallvatten klamringskoppling EB1 Elpatron
@22 mm FQ10 Temperaturbegransare
XL4 Anslutning, varmvatten klamringskoppling Q04 Kopplingsrum, temperaturbegransare
@22 mm SF3 Termostatratt
XL48 Anslutning, sakerhetsventil klamringskoppling a
@15 mm Ovrigt
WS-k PF1 Dataskylt (pa fotramen bak frontluckan)
-komponenter PF3 Serienummerskylt (pd fotramen bak frontluckan)
FL1 Séakerhetsventil/avtappningsventil UL1 Stallbara fotter
FQ1 Blandningsventil
QM5 Luftskruv
QM35  Avstangningsventil kallvatten?

1Syns inte pa bilden

Beteckningar i komponentplacering enligt standard IEC 81346-1 och 81346-2.

NIBE COMPACT R 300 | SE
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RORINSTALLATION
ALLMANT

Rorinstallation ska utforas enligt gallande regler.

Varmvattenberedarens fot ar val tilltagen, vilket mojliggor
dold rérinstallation. Rordragning kan ske saval direkt fran
golv som genom tak (via ursparning i bakstycket). Aven
fordelningsror kan monteras i foten.

Ventilkopplet far inte anvandas for extern montering,
flyttas ut eller delas. Blandningsventilen (FQ1) installes
pa onskad varmvattentemperatur. Vrid blandningsventi-
lens ratt moturs for okad varmvattentemperatur. Install-
ningsomrade 40 — 65 °C. Om plastror eller glodgat kop-
parror anvands ska invandig stodhylsa monteras. Fréan
sakerhetsventilen ska dragas ett spillror till lampligt av-
lopp. Spillrérets dimension ska vara minst samma som
sakerhetsventilens. Forlagg spillvattenror fran sakerhets-
ventilen sluttande i hela sin langd och se till att det ar
frostfritt anordnat. Mynningen pé spillroret ska vara
synlig och inte vara placerad i narheten av elektriska
komponenter.

Sakerstall att inkommmande vatten ar rent. Vid anvandning
av egen brunn kan det vara nddvandigt att komplettera
med extra vattenfilter.

Vid oklarhet kontakta rorinstallator alternativt se gallande
normer.

PAFYLLNING OCH LUFTNING
1. Kontrollera att sakerhetsventilen (FL1) ar stangd.
Oppna avstingningsventilen (QM35).

2
3. Oppna en varmvattenkran i huset.
4

Nar vattnet som kommer ur varmvattenkranen inte
langre ar luftblandat ar varmvattenberedaren fylld
och kranen kan stangas.

ELEKTRISK INSTALLATION
OBS!

Elinstallation samt eventuell service ska goras
under overinseende av behorig elinstallator och
enligt gallande elsakerhetsforeskrifter.

Anslut inkommmande matning via allpolig arbetsbrytare.

Compact R 300 levereras med matningskabel.

OBS!

Varmvattenberedaren ska vara helt fylld med
vatten innan den far anslutas pa elsidan.

Vid 1-fasinstallation ger varmvattenberedaren 1 kW och
vid 2-fasinstallation ger 3 kW. 3-fasinstallation ger
3/6 kW.

TERMOSTAT

For basta driftforhallande och for att forhindra bakterie-
tillvaxt sa rekommenderas en instéallning pa 60°C, dnskas
annan temperatur stélls den in pa termostatratten (SF3).

ELSCHEMA
1-fas 1 kW/2-fas 3 kW

230V~ 50Hz
1,0 kW

400V 2~ 50Hz
3,0 kW
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3-fas 3/6 kW

Tillbehor kravs

400V 3~ 50Hz

2
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SERVICE
SERVICEATGARDER

Sakerhetsventil

For kontroll av sakerhetsventil se under avsnitt "Tillsyn
och skotsel" sidan 15.

Tomning

For tdmning av varmvattenberedaren se under avsnitt
"Tillsyn och skotsel" sidan 15.

/itersté//n/ng av temperaturbegransare

OBS!

Elinstallation samt eventuell service ska goras
under 6verinseende av behorig elinstallator och
enligt gallande elsakerhetsforeskrifter.

Om temperaturbegransaren (FQ10) I6st ut, maste bere-
daren svalna minst en timme innan den far aterstallas.

1. Avlagsna termostatratten (SF3) och plastlocket over
kopplingsrum (QQ4).

2. Tryck in knappen pa temperaturbegransaren med
ett latt tryck.

-

" : oéﬁ\ /
) ) s i 2;5‘5&?;2% ’
.@\@‘QJ/% L
I
1-fas/2-fas installation 3-fas Installation

Atermontering av givare

Atermontering av givare for termostat och temperatur-
begransare. Kontrollera att givarna ar i botten pa dykro-
ret.

Begr Term

1-fas/2-fas installation 3-fas/ installation
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Tekniska uppgifter

MATT
I
o)
2 8 o
&
|
ol 135 Stallbar
20-55
Hojd Compact R300-1710 mm

20

620

600

70 -

145

* Sidoplatarnas nedre del kan vara demonterade under installationsarbetet, detta underlattar dtkomst aven fran

sidorna. Sidoplatarna kan dtermonteras aven i trdnga utrymmen.

TANK PA!

Inom punktmarkerat omrade far rérdragning inte ske!
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TEKNISKA DATA

Modell 300
Deklarerad tapprofil’ XL
Effektivitetsklass varmvattenberedning? D
Volym liter 269
Nettovikt kg 79
Erforderlig reshojd mm 1840
Korrosionsskydd Rostfri
Max tryck MPa/bar 1,0/10,0
Kapslingsklass P24
Spanning 230V ~ 50Hz, 400V 2 ~ 50Hz och 400V
3 ~50Hz
Erforderlig sakring A 6 1-fas 10 2-fas 10 3-fas
Effekt kW 14 3 6,05
Uppvarmningstid till 45 °C3 h 10,64 3,6 1,85
Uppvarmningstid till 77 °C3 h 15,24 5,1 3,35
Varmeinnehall vid 80 °C kW/h 21,8
Motsvarande méangd varmvatten 40 °C vid 80 °C i varmvattenberedare3 | liter 564
Amnen enligt forordning (EG) nr. 1907/20086, artikel 33 (Reach) Bly i méassingsdetaljer
Art nr 084 063
1Skala for deklarerad tapprofil 3XS till 4XL.
2Skala for effektivitetsklass varmvattenberedning A+ till F.
3Galler vid en inkommande vattentemperatur pa 10 °C.
4Ej standardutforande.
5Tillbehor kravs (6 kW).
ENERGIMARKNING
Tillverkare NIBE
Modell ER57-R 300 Fi ER57-R 300 Fi 6kW
Deklarerad tapprofil XL XL
Effektivitetsklass varmvattenberedning D D
Energieffektivitet varmvattenberedning, nyn % 37,3 37,3
Arlig energiforbrukning varmvattenberedning, AEC kWh 4491 4491
Maéngd 40-gradigt varmvatten, V40 | 395 395
Termostatinstallning °C 60 60
Daglig elforbrukning, Qgjec kWh 20,86 20,86
Ljudeffektniva Lyya dB 15 15
Tillampade standarder EN 50440

TILLBEHOR

Alla tilloehor ar inte tillgangliga péa alla marknader.
Detaljerad information om tillboehoren och fullstandig tillbehorslista finns pa nibe.se.

ELPATRONSATS COMPACT
6 kW
Art nr 018 288
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